Porownanie ttumaczen II Kronik 21:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Za jego dni Edom wyrwat si¢ spod reki Judy
dostowny 1 ustanowit sobie kréla.*V

SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Za czasé6w Jehorama Edom wyzwolit si¢ spod
literacki wladzy Judy i ustanowil sobie wlasnego krola.

UBG'l8 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Za jego dni Edomici wyzwolili si¢ spod panowania
literacki Gdafiska Judy i ustanowili nad soba krola.

BG Przektad Biblia Gdanska Za jego dni odstgpili Edomczycy, aby nie byli
literacki poddanymi Judzie, a postanowili nad soba krola.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka W one dni odstapit Edom, aby nie byl poddanym
literacki Judzie, i postanowit sobie krola.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Za jego to czasow Edom wyrwat si¢ spod wladzy
literacki Judy i wybral sobie krola.

BW Przektad Biblia Warszawska Za jego czaséw Edomici wyzwolili si¢ spod
literacki zwierzchnictwa Judy i ustanowili sobie wlasnego

krola.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Za jego czaséw Edomici wyzwolili si¢ spod wladzy
literacki Judy i ustanowili nad soba krola.

PAU Przektad Biblia Paulistow Za rzadow Jorama Edomici wyrwali si¢ spod
literacki panowania Judy i ustanowili sobie krola.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Za jego to czasu Edom wyzwolit si¢ spod panowania
literacki Judy i ustanowit sobie krola.

TUB Przektad Bi6misa. Hosuit nepexnan | B tux musx BimryunBes Eqom Big FOqu 1 mocTaBuB
literacki VBT Padaina HaJl COO0K0 uapsi.

Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Za jego czasow odeszli Edomici, nie chcac by¢
dynamiczny poddanymi Judy, oraz ustanowili nad soba krola.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Za jego dni Edom buntowniczo wyrwat si¢ spod reki
dynamiczny | Swiata Judy, po czym ustanowit krola, by nad nimi panowat.
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